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1 Informacje o dokumentacji

1.1 Informacje na temat tego
dokumentu

A OSTRZEZENIE

Nalezy dopilnowaé, aby instalacja, serwisowanie,
konserwacja, naprawy byly realizowane wytgcznie przez
wykwalifikowane osoby zgodnie z instrukcjami firmy Daikin
(z uwzglednieniem wszystkich dokumentéw wymienionych
w sekcji "Zestaw dokumentacji") i z zastosowaniem
wskazanych tam materiatéw, a takze zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami. W Europie oraz w miejscach,
w ktérych obowigzujg normy IEC, zastosowanie ma norma
EN/IEC 60335-2-40.

INFORMACJA

Nalezy upewnic¢ sig, ze uzytkownik posiada dokumentacje
drukowang oraz zaleci¢ zachowanie jej na przysztosé.

Docelowi czytelnicy dokumentu

Autoryzowani instalatorzy

INFORMACJA

Ten rozdziat zawiera instrukcje dotyczace wytgcznie
montazu urzgdzenia zewnetrznego. Informacje dotyczgce
instalacji urzadzenia wewnetrznego (montazu urzadzenia
wewnetrznego, podtgczania  przewodéw  czynnika
chtodniczego do urzgdzenia wewnetrznego, podfgczania
przewodow elektrycznych do urzadzenia wewnetrznego
itd...) zawiera instrukcja instalacji urzgdzenia
wewnetrznego.

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten
zestaw sktada sie z nastepujgcych elementow:

= Ogolne srodki ostroznosci:

« Instrukcja bezpieczenstwa, ktérg NALEZY przeczytaé przed
przystgpieniem do instalacji

= Format: Papierowa (w opakowaniu urzadzenia zewnetrznego)
= Instrukcja montazu urzadzenia zewnetrznego:
= Instrukcje dotyczace instalacji

= Format: Papierowa (w opakowaniu urzadzenia zewnetrznego)

8.1 Konczenie instalacji jednostki zewnetrznej .............coceeviiinens 13
9 Konfiguracja 13 = Podrecznik referencyjny dla instalatora:
91  Tryb przemyslowy 13 = Przygotowanie do instalacji, dane referencyjne,...
9.1.1  Ustawianie trybu placowki...........c.ccveererriricicrninenne 14 = Format: Pliki w postaci cyfrowej na stronie https://
10 Przekazanie do eksploatacji 14 www.daikin.eu. Uzyj funkcji wyszukiwania Q aby znalezé swgj
model.
10.1 Lista kontrolna przed przekazaniem do eksploatacji................. 14 . . . . A
10.2 Lista kontrolna podczas przekazania do eksploatadiji ............... 14 Ostatnie wersje dofaczonej dokumentacji mogg byc dostepne na
103 Wykonanie uruchomienia testowego 14 regionalnej stronie WWW Daikin lub za posrednictwem dealera.
. B B B Zeskanuj kod QR znajdujacy sie ponizej, aby uzyskac¢ dostep do
11 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe 15 i i i .
y /] petnej dokumentacji i dodatkowych informacji na temat produktu na
12 Rozwigzywanie probleméw 15 stronie WWW Daikin.
12.1  Kody btedéw wyswietlane za pomocg diod LED na plytce RXA-A8
drukowanej urzgdzenia zewnetrznego............cccceeireeicinnnens 15
13 Utylizacja 15
Instrukcja montazu DAIKIN RXA-A8
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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje we

wszystkich pozostatych ttumaczeniami

oryginalnej.

jezykach sa

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j).

= Kompletny zestaw aktualnych danych
dostepny w serwisie
(wymagane jest uwierzytelnienie).

2 Szczegotowe instrukcije
bezpieczenstwa dla
instalatora

Zawsze nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji bezpieczenstwa
przepisow.

Montaz urzadzenia (patrz "4 Montaz urzadzenia"” [ 7])

instrukcji

technicznych jest

technicznych jest
internetowym Daikin Business Portal

A OSTRZEZENIE
Instalacje nalezy powierzy¢ monterowi; wybér materiatow i
miejsca instalacji musi odpowiada¢ wiasciwym przepisom.
W Europie wtasciwg normg jest norma EN378.

Miejsce montazu (patrz "4.1 Przygotowanie miejsca
montazu” [» 7])

PRZESTROGA

= Nalezy sprawdzi¢, czy miejsce instalacji wytrzyma
ciezar urzadzenia. Nieprawidiowo przeprowadzony
montaz moze by¢é zZrodtem niebezpieczenstwa.
Ponadto moze powodowacé wibracje lub hatas podczas
pracy urzgdzenia.

= Nalezy zapewni¢ odpowiednig przestrzen serwisowa.

= NIE nalezy montowa¢ urzadzenia w sposob
powodujgcy jego stykanie sie z sufitem lub $ciang,
poniewaz moze to powodowaé wibracje.

A OSTRZEZENIE

Urzagdzenie nalezy przechowywaé w taki sposob, aby nie
byto narazone na uszkodzenia mechaniczne, w dobrze
przewietrzanym pomieszczeniu bez stale aktywnych Zrédet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajacego grzejnika
gazowego lub elektrycznego). Pomieszczenie musi mie¢
wymiary okreslone w rozdziale Ogélne srodki ostroznosci.

Montaz przewodoéw rurowych (patrz "5 Montaz przewodéw
rurowych" [ 9])

A PRZESTROGA

Przewody i potagczenia systemu split powinny byé¢
wykonane z uzyciem potaczen statych w miejscach
przebywania ludzi, z wyjgtkiem potaczen bezposrednich
miedzy urzgdzeniem wewnetrznym a rurociggami.

A PRZESTROGA

= W miejscu instalacji niedozwolone jest lutowanie
twarde ani spawanie urzgdzen w momencie dostawy
zawierajgcych czynnik R32.

= W trakcie instalacji systemu chtodniczego potgczenia
czesci, z ktérych co najmniej jedna zawiera czynnik
chtodniczy, nalezy wykonywa¢ z uwzglednieniem
nastepujgcych wymagan: w miejscach przebywania
ludzi niedozwolone sg potgczenia roztgczalne
(wymagane sg potgczenia state) elementéw z
czynnikiem R32, z wyjgtkiem wykonywanych na
miejscu potgczen bezposrednich miedzy urzgdzeniem
wewnetrznym a rurociggami. Wykonywane na miejscu
potaczenia bezposrednie miedzy rurociggami a
urzgdzeniami wewnetrznymi powinny by¢ roztgczalne
(nie powinny to by¢ potgczenia state).

A OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem sprezarki nalezy w sposéb pewny
przymocowac¢ przewody czynnika chtodniczego. Jesli
podczas pracy sprezarki przewody czynnika chtodniczego
NIE sg podigczone, a zawor odcinajgcy jest otwarty,
dojdzie do zassania powietrza. Spowoduje to wytworzenie
nieprawidfowego cisnienia w cyklu chtodniczym, co moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzen, a nawet obrazen
ciata.

PRZESTROGA

= Niedokfadne wykonanie potgczenia kielichowego moze
spowodowaé wydostawanie sie czynnika chtodniczego
w postaci gazowej.

= NIE uzywa¢ ponownie rozszerzonych fragmentow.
Nalezy utworzy¢ nowe rozszerzenia w celu unikniecia
wyciekéw gazu.

= Nalezy uzy¢ nakretek potgczen  kielichowych
dotagczonych do urzadzenia. Zastosowanie innych
nakretek moze spowodowa¢ wyciek gazu czynnika
chtodniczego.

PRZESTROGA

A

NIE nalezy otwiera¢é zaworéw przed zakonczeniem
wykonywania potgczenia kielichowego. Mogtoby to
spowodowaé wyciek gazowego czynnika chtodniczego.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO WYBUCHU

NIE nalezy otwieraé zaworéw odcinajgcych przed
zakonczeniem osuszania prozniowego.

Napetnianie czynnikiem chiodniczym (patrz "6 Napetnianie
czynnikiem chtodniczym” [» 11])

A OSTRZEZENIE

= Czynnik chiodniczy uzywany w ukiadzie jest
umiarkowanie palny, ale w normalnych warunkach NIE
wydostaje sie z uktadu. W przypadku wycieku czynnika
chtodniczego do pomieszczenia jego kontakt z ogniem,
palnikiem,  grzejnikiem lub  kuchenkg  moze
spowodowac powstanie szkodliwego gazu.

= WYLACZYC wszystkie urzadzenia grzewcze dziatajace
na zasadzie spalania, przewietrzy¢ pomieszczenie i
skontaktowa¢ sie z dealerem, u ktérego dokonano
zakupu.

= NIE nalezy korzysta¢ z urzadzenia do momentu
potwierdzenia przez serwisanta zakonczenia naprawy
elementow, z ktorych nastapit wyciek.

RXA-A8 DAIKIN Instrukcja montazu
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2 Szczegobtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

OSTRZEZENIE

= Nalezy stosowa¢ wytgcznie czynnik chtodniczy R32.
Uzycie innych substancji moze doprowadzi¢ do
wybuchu lub wypadku.

= Czynnik chtodniczy R32 zawiera fluorowane gazy
cieplarniane. Jego wartos¢ wskaznika
odzwierciedlajgcego  potencjat  tworzenia  efektu
cieplarnianego (GWP) wynosi 675. Gazéw tych NIE
WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.

= Podczas napetniania czynnikiem chtodniczym nalezy
ZAWSZE nosi¢ rekawice ochronne i okulary.

A

OSTRZEZENIE

NIGDY nie nalezy dotyka¢ bezposrednio wyciekajacego
czynnika chtodniczego. Moze to spowodowaé powazne
obrazenia w wyniku odmrozenia.

Montaz elektryczny (patrz "7 Instalacja elektryczna” > 12])

OSTRZEZENIE

Urzgdzenie MUSI zosta¢ zainstalowane zgodnie z
krajowymi przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycznych.

OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI byc¢
autoryzowanego elektryka i
przepisami krajowymi.

wykonane przez
MUSI by¢ zgodne

= Potgczenia  elektryczne
okablowania statego.

nalezy podfagcza¢ do

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz
wszelkie konstrukcje elektryczne MUSZA by¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

A

OSTRZEZENIE

= Niepodtaczenie lub nieprawidtowe podigczenie fazy N
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

= Nalezy zapewnié¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY

uziemia¢ urzgdzenia do rur, ochronnika
przepieciowego lub  uziemienia telefonicznego.
Nieprawidiowe uziemienie moze by¢ przyczyng

porazenia elektrycznego.

= Nalezy =zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub
wytgczniki automatyczne.

= Kable elektryczne nalezy zamocowa¢ za pomocg
opasek, aby NIE stykaty sie z rurami ani ostrymi

krawedziami, zwilaszcza po stronie wysokiego
cisnienia.
= NIE uzywa¢  przewodéw  owijanych  tasmag,

przedtuzaczy ani potgczen z rozgateznikow. Mogg one
doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem
elektrycznym lub pozaru.

= NIE instalowa¢ kondensatora przesuwajgcego faze,
poniewaz ta jednostka wyposazona jest w inwerter.
Kondensator przesuwajacy faze zmniejszy jej
wydajnos¢ i moze doprowadzi¢ do wypadkow.

A

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

A

OSTRZEZENIE

Nalezy uzy¢ wytacznika automatycznego |l kategorii
wytrzymatosci udarowej, odcinajagcego wszystkie bieguny z
odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

A

OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

A

OSTRZEZENIE

NIE podiagcza¢ przewodu zasilajgcego do urzadzenia
wewnetrznego. Moze to spowodowac porazenie pradem
elektrycznym lub pozar.

OSTRZEZENIE

= NIE nalezy instalowa¢ w urzgdzeniu podzespotéw
elektrycznych zakupionych u lokalnych sprzedawcéw.

= NIE nalezy tworzy¢ odgatezienia  przewodu
zasilajgcego pompy skroplin itp. od listwy zaciskowe;.
Moze to spowodowaé porazenie pragdem elektrycznym
lub pozar.

OSTRZEZENIE

Okablowanie tgczgce powinno znajdowac sie z dala od
przewodow miedzianych bez izolacji termicznej; przewody
tego typu mogg byc¢ bardzo gorace.

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

Wszystkie podzespoty elektryczne (rowniez termistory) sg
zasilane z sieci. NIE DOTYKAJ ich gotymi rekami.

RYZYKO

Konczenie instalacji urzagdzenia wewnetrznego (patrz
"8 Konczenie instalacji jednostki zewnetrznej" [» 13])

VY

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

= Upewnij sie, ze system jest prawidtowo uziemiony.

RYZYKO

= Wylacz zasilanie przed przystgpieniem do czynnosci
serwisowych.

= Zatoz pokrywe skrzynki elektrycznej przed wigczeniem
zasilania.

Konfiguracja (patrz "9 Konfiguracja" [» 13])

OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do podtgczania lub odtgczania zwory
upewnij sie, ze zasilanie gtéwne zostato wytgczone.

Pierwszy rozruch (patrz "10 Przekazanie do
eksploatacji” [» 14])

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/
ODMROZENIA

A PRZESTROGA
Podczas testowania urzadzen NIE wolno
przeprowadza¢ zadnych prac na urzadzeniach
wewnetrznych.

W trakcie testowania uruchomione zostanie NIE TYLKO
urzadzenie  zewnetrzne, ale réwniez podigczone
urzgdzenia wewnetrzne. Prowadzenie prac na urzadzeniu
wewnetrznym w trakcie testowania jest niebezpieczne.

A

PRZESTROGA

NIE wolno wktadaé palcéw, pretdow ani innych przedmiotéw
do wlotu lub wylotu powietrza. NIE wolno zdejmowac
ostony wentylatora. Moze to spowodowac¢ obrazenia ciata,
gdyz wentylator obraca sie z duzg szybkoscia.

Instrukcja montazu
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3 Informacje o opakowaniu

Konserwacja i serwisowanie (patrz sekcja "11 Czynnosci
konserwacyjne i serwisowe" [» 15])

Rozwigzywanie problemoéw (patrz sekcja "12 Rozwigzywanie
problemow" [» 15])

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM
NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/
ODMROZENIA
RYZYKO PORAZENIA

A NIEBEZPIECZENSTWO:
PRADEM ELEKTRYCZNYM

Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych odtgczy¢
zasilanie na wiecej niz 10 minut i zmierzy¢ napiecie
pomiedzy bolcami kondensatoréw obwodu gtéwnego bgdz
komponentéw elektrycznych. Zanim bedzie mozna dotkng¢
komponentéw elektrycznych, napiecie MUSI by¢ mniejsze
niz 50 V pradu statego. Informacje na temat lokalizacji
stykow zawiera schemat okablowania.

A OSTRZEZENIE

= Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci
konserwacyjnych lub napraw, ZAWSZE nalezy
najpierw odtgczy¢ zasilanie wytgcznikiem gtéwnym na
tablicy rozdzielczej, wyja¢ bezpieczniki lub roztgczyc
urzadzenia zabezpieczajgce.

= NIE nalezy dotyka¢ elementéw dziatajgcych pod
napieciem jeszcze przez 10 minut po wytaczeniu
urzadzenia ze wzgledu na niebezpieczenstwo ze strony
wysokiego napiecia.

= Nalezy zauwazy¢, ze niektére czesci skrzynki
elektrycznej sg bardzo gorace.
= NIE wolno dotyka¢ elementéw przewodzgcych prad.

= Urzadzenia NIE WOLNO zwilza¢. Moze to
spowodowaé porazenie prgdem elektrycznym lub
pozar.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM
= Uzywaj tej sprezarki tylko w systemach uziemionych.

* Przed rozpoczeciem serwisowania sprezarki wytgcz
zasilanie.

= Po zakonczeniu serwisowania z powrotem zatéz
pokrywe skrzynki elektrycznej i pokrywe serwisows.

A PRZESTROGA

ZAWSZE nos okulary ochronne oraz rekawice ochronne.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO WYBUCHU
= Do odciecia sprezarki uzyj obcinaka do rur.
= NIE UZYWAJ urzadzen do lutowania.

= Stosuj wylgcznie zatwierdzone czynniki chtodnicze i
Srodki smarne.

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

= Gdy urzadzenie NIE dziata, diody LED na ptytce
drukowanej sg wytaczone, co pozwala zaoszczedzi¢
energie.

Nawet jesli diody LED s3g wytagczone, moze byé¢
wigczone zasilanie listwy zaciskowej oraz ptytki
drukowane;j.

3 Informacje o opakowaniu

3.1 Jednostka zewnetrzna

311 Demontaz akcesoridow z urzadzenia
zewnetrznego

Upewnij sie, ze wraz z urzadzeniem dostarczono wszystkie
przedstawione ponizej akcesoria:

a

TR

Ogodlne srodki ostroznosci

Instrukcja instalacji urzgdzenia zewnetrznego

¢ Etykieta informujgca o fluorowanych gazach
cieplarnianych

d Wielojezyczna etykieta informujaca o fluorowanych
gazach cieplarnianych

e Korek odptywowy (znajduje sie na dnie opakowania)

f Etykieta informujgca o poborze energii

T o

4 Montaz urzadzenia

A OSTRZEZENIE
Instalacje nalezy powierzy¢ monterowi; wybor materiatow i
miejsca instalacji musi odpowiada¢ wiasciwym przepisom.
W Europie wtasciwg normg jest norma EN378.

4.1 Przygotowanie miejsca montazu

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w taki sposob, aby nie
byto narazone na uszkodzenia mechaniczne, w dobrze
przewietrzanym pomieszczeniu bez stale aktywnych zrédet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajacego grzejnika
gazowego lub elektrycznego). Pomieszczenie musi mieé

NlEBEZF.'IECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ wymiary okreslone w rozdziale Ogdlne srodki ostroznosci.
ODMROZENIA
NIE DOTYKAJ sprezarki golymi rekami. 411 Wymagania co do miejsca montazu
urzadzenia zewnetrznego
Nalezy pamieta¢ o nastepujgcych wskazéwkach dotyczacych
odstepow:
RXA-A8 DAIKIN Instrukcja montazu
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4 Montaz urzadzenia

4+ ¥ {b [>100

(mm)

a Wylot powietrza
b Wiot powietrza

@ UWAGA

Wysokos¢ $Sciany po stronie wylotu z urzgdzenia
zewnetrznego MUSI wynosi¢ <1200 mm.

Gdy wylot wystawiony jest na dziatanie wiatru, zaleca sig instalacje
przegrody.

Zaleca sie instalacje jednostki zewnetrznej wlotem powietrza
skierowanym do $ciany, a NIE bezposrednio wystawiong na wiatr.

NIE nalezy instalowac jednostki w obszarach wrazliwych na hatasy
(np. w poblizu sypialni), aby odgtosy pracy nie sprawiaty ktopotu.

Uwaga: W przypadku prowadzenia pomiaréw natezenia dzwieku w
rzeczywistych warunkach pracy instalacji zmierzona warto$¢ moze
by¢ wyzsza niz poziom cisnienia akustycznego wymieniony w
danych technicznych w punkcie Spektrum dzwigku ze wzgledu na
hatas otoczenia oraz odbicia.

INFORMACJA

Poziom cisnienia akustycznego jest nizszy niz 70 dBA.

Urzadzenie zewnetrzne przeznaczone jest tylko do instalacji na
zewnatrz i z przeznaczeniem do pracy w temperaturach otoczenia
podanych w ponizszej tabeli (o ile w instrukcji obstugi podigczonego
urzadzenia wewnetrznego nie podano inaczej).

Chtodzenie

-10~46°C

Ogrzewanie
—15~24°C

4.1.2 Dodatkowe wymagania co do miejsca
montazu urzadzenia zewnetrznego w
chtodnym klimacie

Nalezy chroni¢ jednostke zewnetrzng przed opadami $niegu i
uwazac, aby jednostka zewnetrzna NIGDY nie zostata przykryta
Sniegiem.

Pokrywa przeciws$niezna lub daszek
Postument

Dominujgcy kierunek wiatru

Wylot powietrza

Q0T

Zaleca sie pozostawienie co najmniej 150 mm wolnego miejsca pod
urzadzeniem (300 mm w miejscach, w ktérych wystepujg intensywne
opady $niegu). Ponadto nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest
umieszczone na wysokosci co najmniej 100 mm ponad
maksymalnym przewidywanym poziomem warstwy sniegu. W razie
potrzeby nalezy zbudowaé postument. Szczegoétowe informacije
zawiera punkt "4.2 Montaz urzgdzenia zewnetrznego" [» 8].

W rejonach, w ktérych wystepujg obfite opady $niegu, bardzo wazne
jest, aby wybiera¢ takie miejsce montazu, w ktérym $nieg NIE
bedzie =zaktdcat dziatania urzadzenia. W razie zagrozenia
zawiewaniem $niegu nalezy upewni¢ sie, ze NIE bedzie on padat na
wezownice wymiennika ciepta. Jesli to konieczne, nalezy
zainstalowac ostone przed $niegiem lub budke i postument.

4.2 Montaz urzadzenia zewnetrznego

4.21 Przygotowanie konstrukcji montazowej

Jesli istnieje ryzyko przenoszenia drgan na konstrukcje budynku,
nalezy stosowa¢ gumowe podkiadki (nie nalezg do wyposazenia).

Nalezy zaopatrzy¢ sie w 4 komplety $rub kotwowych M8 lub M10,
nakretek i podktadek (nie nalezg do wyposazenia).

Ralin
Il

20 mm

Instrukcja montazu
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5 Montaz przewodoéw rurowych

(mm)

a 100 mm powyzej przewidywanego poziomu warstwy
$niegu

4.2.2 Montaz jednostki zewnetrznej

o

423 Przygotowanie odprowadzania skroplin

UWAGA

Jesli jednostka jest zainstalowana w chtodnym klimacie,
nalezy zastosowac odpowiednie Srodki, aby
odprowadzana skroplona woda NIE ZAMARZALA.

UWAGA

Jesli otwory odptywowe urzgdzenia zewnetrznego sg
zastoniete przez podstawe montazowg lub powierzchnie
podiogi, nalezy podiozy¢é pod noézki urzadzenia
zewnetrznego dodatkowe podstawy o wysokosci <30 mm.

INFORMACJA

Aby uzyska¢ informacje na temat dostepnych opcji nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

1 Do odprowadzania skroplin nalezy uzywac korka spustowego.

2 Nalezy uzy¢ przewodu o srednicy @16 mm (nie nalezy do
wyposazenia).

) . e
BEN A

a Krociec spustowy

b Dolny stelaz

¢ Korek odptywowy

d Przewdd (nie nalezy do wyposazenia)
5 Montaz przewodéw rurowych
5.1 Przygotowanie przewodoéw

rurowych czynnika chtodniczego

511 Wymagania dotyczgce przewodéw
rurowych czynnika chtodniczego

A PRZESTROGA

Przewody i potgczenia systemu split powinny by¢
wykonane z uzyciem pofgczen stalych w miejscach
przebywania ludzi, z wyjagtkiem potgczen bezposrednich
miedzy urzgdzeniem wewnetrznym a rurociggami.

UWAGA

Przewody rurowe i inne podzespoty pod ci$nieniem
powinny by¢ przystosowane do danego czynnika
chtodniczego. W przypadku przewoddw czynnika nalezy
stosowac rury miedziane bez szwu, z miedzi beztlenowej
odtlenione kwasem fosforowym.

= Material przewodéw rurowych: miedz beztlenowa odtleniona
kwasem fosforowym, bez szwu

= Polaczenia kielichowe: Stosowac tylko przewody ze stopow
wyzarzonych.

» Srednica przewodu:

Przewéd cieczowy Przewo6d gazowy

@6,4 mm (1/4") @9,5 mm (3/8")

= Stopien odpuszczenia i grubos¢ scianki przewodu:

Srednica Stopien Grubosé (t)@
zewnetrzna () | odpuszczenia
6,4 mm (1/4") Odprezone (O) 20,8 mm NZ
9,5 mm (3/8") Odprezone (O) @i
4

@ W zaleznosci od obowigzujgcych przepisow oraz maksymalnego
ci$nienia roboczego urzgdzenia (zobacz "PS High" na tabliczce
znamionowej urzgdzenia) mogg by¢ wymagane przewody o
wiekszej grubosci.

5.1.2 Izolacja przewodoéw czynnika
chitodniczego
= Jako izolacji nalezy uzy¢ pianki polietylenowej:

= 0 wspotczynniku przenikalnosci cieplnej od 0,041 do 0,052 W/
mK (od 0,035 do 0,045 kcal/mh°C)

= 0 odpornosci na dziatanie ciepta przynajmniej 120°C

= Grubos¢ izolacji:

Srednica Srednica Grubosé izolacji (t)
zewnetrzna wewnetrzna izolacji
przewodu (9,) (9)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm

RXA-A8
Klimatyzatory typu Split z czynnikiem R32
3P748894-1A — 2023.09
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5 Montaz przewodoéw rurowych

Jesdli temperatura przekracza 30°C, a wilgotnos¢ wzgledna
przekracza 80%, to materiaty uszczelniajgce powinny mie¢ grubos¢
co najmniej 20 mm, aby zapobiec kondensacji na powierzchni
izolacji.

51.3 Dtugos¢ przewodoéw czynnika
chtodniczego i réznica poziomoéw

Co? Odlegtos¢
Maksymalna dopuszczalna dtugo$¢ 20 m
przewodu

Minimalna dopuszczalna diugos¢ przewodu 1,5m
Maksymalna dopuszczalna réznica 15 m
wysokosci

5.2 Podtaczanie przewodéw czynnika
chtodniczego

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO  POPARZENIA/

ODMROZENIA

A PRZESTROGA

= W miejscu instalacji niedozwolone jest lutowanie
twarde ani spawanie urzadzen w momencie dostawy
zawierajgcych czynnik R32.

= W trakcie instalacji systemu chtodniczego potgczenia
czesci, z ktérych co najmniej jedna zawiera czynnik
chtodniczy, nalezy wykonywa¢ z uwzglednieniem
nastepujgcych wymagan: w miejscach przebywania
ludzi niedozwolone sg potgczenia roztgczalne
(wymagane sg potgczenia state) elementow z
czynnikiem R32, z wyjgtkiem wykonywanych na
miejscu potgczen bezposrednich miedzy urzgdzeniem
wewnetrznym a rurociggami. Wykonywane na miejscu
potgczenia bezposrednie miedzy rurociggami a
urzgdzeniami wewnetrznymi powinny by¢ roztgczalne
(nie powinny to by¢ potgczenia state).

5.21 Podtaczanie przewodoéw czynnika
chlodniczego do urzadzenia zewnetrznego

= Dlugos¢ przewodéw rurowych. Przewody rurowe powinny byé
jak najkrotsze.

= Zabezpieczenie przewodoéw rurowych. Nalezy zabezpieczy¢
przewody rurowe przed uszkodzeniem fizycznym.

A OSTRZEZENIE

Przed uruchomieniem sprezarki nalezy w sposéb pewny
przymocowa¢ przewody czynnika chtodniczego. Jesli
podczas pracy sprezarki przewody czynnika chtodniczego
NIE sg podigczone, a zawér odcinajgcy jest otwarty,
dojdzie do zassania powietrza. Spowoduje to wytworzenie
nieprawidtowego cisnienia w cyklu chtodniczym, co moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzen, a nawet obrazen
ciata.

@ UWAGA

= Nalezy stosowac nakretki dotgczone do urzadzenia.

= Aby unikng¢ wyciekédw gazu, posmaruj TYLKO
wewnetrzng powierzchnig nakretki olejem
sprezarkowym. Uzyj oleju sprezarkowego dla czynnika
R32 (FW68DA).

= NIE uzywac ztgczek ponownie.

1 Podtacz przytacze ciektego czynnika chtodniczego od jednostki
wewnetrznej do zaworu odcinajgcego cieczowego w jednostce
zewnetrzne;j.

a

=
)

I l Ny
(
c b

a Zawor odcigcia cieczy

b Zawor odcigcia gazu

¢ Otwor serwisowy
2 Wykonaj potgczenie przytacza  gazowego  czynnika

chfodniczego od jednostki wewnetrznej do  zaworu

odcinajgcego czynnika gazowego w jednostce zewnetrznej.

@ UWAGA

Zaleca sie, aby przewody rurowe czynnika chtodniczego
pomiedzy  jednostkg wewnetrzng a  zewnetrzng
instalowane byly w kabale lub aby owiniete byly tasmag
wykonczeniowa.

5.3 Sprawdzanie przewodéw czynnika
chtodniczego

5.3.1 Sprawdzanie, czy nie ma wyciekow

UWAGA

NIE przekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego dla
tej jednostki (patrz “PS High” na tabliczce znamionowej
jednostki).

1 Nataduj system azotem, uzyskujgc cisnienie na poziomie
200 kPa (2 bary). Zaleca si¢ podanie dziataniu cisnienia do
3000 kPa (30 bardw) w celu wykrycia niewielkich
nieszczelnosci.

2 Sprawdz szczelno$é, nakiadajgc na wszystkie potgczenia
roztwér do prob szczelnosci.

UWAGA

Nalezy ZAWSZE stosowac roztwér do préb szczelnosci
zalecanego typu.

NIGDY nie uzywa¢ wody z mydtem:

= Woda z mydiem moze powodowacé pekanie czesci,
takich jak nakretki potgczen kielichowych lub pokrywy
zaworow odcinajgcych.

= Woda z mydtem moze zawiera¢ sél, ktéra pochtania
wilgo¢, a nastepnie zamarza po schtodzeniu rur.

= Woda z mydtem zawiera amoniak, ktéry moze

powodowa¢ korozje potgczen kielichowych (miedzy
mosiezng nakretkg  kielichowg a  miedzianym
kielichem).

3 Catkowicie usun azot.

5.3.2 Przeprowadzanie odsysania prozniowego

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO WYBUCHU

NIE nalezy otwiera¢ zaworéw odcinajgcych przed
zakonczeniem osuszania prézniowego.

1 Wytwérz w systemie prdéznig, az cisnienie na rozgatezieniu
wskaze -0,1 MPa (-1 bara).

2 Pozostaw bez zmian przez 4-5 minut i sprawdz cis$nienie:

Instrukcja montazu
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6 Napetnianie czynnikiem chtodniczym

Jesli cisnienie... Wtedy...

Nie zmienia sie W uktadzie nie mam wilgoci.

Ta procedura jest zakonczona.

W uktadzie znajduje sie wilgo¢.
Przejdz do nastepnego kroku.

Zwigksza sie

Oprozniaj uktad przez co najmniej 2 godziny, az do osiggniecia
poziomu ci$nienia kolektora wynoszacego -0,1 MPa (-1 bar).

Po  WYLACZENIU pompy
przynajmniej 1 godzine.

sprawdzaj ci$nienie przez

Jesli cisnienie docelowe NIE zostanie osiggniete lub jesli NIE
MOZNA utrzymaé ciénienia przez 1 godzine, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

= Sprawdz ponownie, czy nie ma wyciekow.
= Ponownie wykonaj odsysanie prozniowe.

A

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywac¢ w taki sposéb, aby nie
bylo narazone na uszkodzenia mechaniczne, w dobrze
przewietrzanym pomieszczeniu bez stale aktywnych zrédet
zaptonu (np. otwartego ognia, dziatajacego grzejnika
gazowego lub elektrycznego). Pomieszczenie musi mieé
wymiary okreslone w rozdziale Ogdlne srodki ostroznosci.

A

OSTRZEZENIE

= NIE nalezy dziurawi¢ ani podpala¢ elementéw obwodu
czynnika chtodniczego.

= NIE nalezy przyspiesza¢ procesu odszraniania ani
czysci¢ urzadzenia w sposéb inny niz przewidziany
przez jego producenta.

= Czynnik chtodniczy wewnatrz ukfadu jest bezwonny.

UWAGA

Po zakonczeniu prac instalacyjnych i wykonaniu odsysania
prozniowego koniecznie otwdérz wszystkie zawory
odcinajgce. Uruchomienie uktadu przy zamknietych
zaworach odcinajagcych moze spowodowaé uszkodzenie
sprezarki.

6.1

Ten

Napetnianie czynnikiem
chtodniczym

Informacje dotyczace czynnika
chtodniczego

produkt zawiera fluorowane gazy cieplarniane. Gazéw tych NIE

nalezy uwalnia¢ do atmosfery.

Rodzaj czynnika chtodniczego: R32

Warto$¢ wskaznika odzwierciedlajacego potencjat tworzenia efektu
cieplarnianego (GWP): 675

W zaleznosci od obowigzujgcych przepisow moze by¢ konieczne
przeprowadzanie okresowych kontroli pod katem szczelnosci. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z instalatorem.

A

OSTRZEZENIE:
LATWOPALNY

MATERIAL UMIARKOWANIE

A

OSTRZEZENIE

NIGDY nie nalezy dotyka¢ bezposrednio wyciekajacego
czynnika chtodniczego. Moze to spowodowaé powazne
obrazenia w wyniku odmrozenia.

6.2

Okreslanie dodatkowej ilosci
czynnika chtodniczego

Jesli catkowita
diugos¢ przewodow
cieczowych wynosi...

Wtedy...

<10m

NIE dodawaj czynnika chtodniczego.

>10 m

R=(catkowita dtugos$¢ (m) przewodow
cieczowych—10 m)x0,020

R=ilo$¢ uzupetnienia (kg) (zaokraglona do
0,01 kg)

INFORMACJA

Dtugos$¢ przewodow to diugos¢ przewodow cieczowych w
jedng strone.

6.3

Obliczanie pelnej ilosci napetnienia

INFORMACJA

Jesdli konieczne jest petne natadowanie, catkowita ilo$¢
czynnika chtodniczego do natadowania wynosi: okreslony

Czynnik chtodnic zywan rzadzeniu jest
U;Bi/arklowanie palln;.y PRI R PR fabrygznie ’fa(jUnek czynnika cjh’fodn.icz'etgo (patrz tabliczka
znamionowa jednostki) + okreslona ilo$¢ dodatkowa.
A OSTRZEZENIE
» Czynnik chiodniczy uzywany w ukladzie jest 6.4 Napetnianie dodatkowg iloscig

umiarkowanie palny, ale w normalnych warunkach NIE
wydostaje sie z uktadu. W przypadku wycieku czynnika
chfodniczego do pomieszczenia jego kontakt z ogniem,
palnikiem,  grzejnikiem  lub  kuchenkg  moze
spowodowac powstanie szkodliwego gazu.

= WYLACZYC wszystkie urzadzenia grzewcze dziatajgce
na zasadzie spalania, przewietrzy¢ pomieszczenie i
skontaktowac¢ sie z dealerem, u ktérego dokonano
zakupu.

= NIE nalezy korzysta¢ z urzadzenia do momentu
potwierdzenia przez serwisanta zakonczenia naprawy
elementow, z ktorych nastapit wyciek.

czynnika chtodniczego

A

OSTRZEZENIE

= Nalezy stosowacC wytacznie czynnik chtodniczy R32.
Uzycie innych substancji moze doprowadzi¢ do
wybuchu lub wypadku.

= Czynnik chtodniczy R32 zawiera fluorowane gazy
cieplarniane. Jego wartos¢ wskaznika
odzwierciedlajgcego  potencjat  tworzenia  efektu
cieplarnianego (GWP) wynosi 675. Gazéw tych NIE
WOLNO uwalnia¢ do atmosfery.

= Podczas napetniania czynnikiem chtodniczym nalezy
ZAWSZE nosi¢ rekawice ochronne i okulary.

Wymaganie wstepne:

Przed napetnieniem dodatkowg iloscig

czynnika chtodniczego nalezy upewni¢ sig, ze przewody czynnika
zostaty podtgczone i sprawdzone (wykonujgc probe szczelnosci i
odsysanie prozniowe).

RXA-A8

Klimatyzatory typu Split z czynnikiem R32
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7 Instalacja elektryczna

1

6.5

Podtgcz
serwisowego.

butle z czynnikiem chiodniczym do kréc¢ca

Napetnij dodatkowg iloscig czynnika chtodniczego.

Otworz gazowy zawér odcinajacy.

Préba szczelnosci potaczen
przewodoéw rurowych po
napetnieniu czynnikiem
chtodniczym

Wykonaj préby szczelnosci, patrz "5.3 Sprawdzanie przewodow
czynnika chtodniczego" [» 10].

Napetnij uktad czynnikiem chtodniczym.

Sprawdz, czy po napetnieniu nie wystepuja wycieki czynnika
chiodniczego (patrz nizej)

Proby szczelnosci potaczen wewnetrznych przewodéw
rurowych czynnika chtodniczego

1

Nalezy stosowaé¢ metode weryfikacji szczelnosci o czutosci
minimalnej 5 g czynnika/rok. Przy prébach szczelnosci nalezy
stosowac cisnienie rowne co najmniej 0,25 razy maksymalne
cisnienie robocze (pozycja "PS High" (Wysokie cisnienie) na
tabliczce znamionowej urzadzenia).

W przypadku wykrycia nieszczelnosci

1

6.6

Odessij czynnik chtodniczy, napraw potgczenie i powtorz probe.

Mocowanie etykiety informujacej o
fluorowanych gazach
cieplarnianych

1  Wypelnic¢ etykiete zgodnie z ponizszymi wytycznymi:

M Contains il gl gases a

GWP XXX

|_.0

o|:| — b
i

—C

0:0- kg——d
GWPxkg _|
oo tCOeq—e

Jesli razem z urzadzeniem dostarczona zostata
wielojezyczna etykieta dotyczgca fluorowanych gazéw
cieplarnianych (patrz wyposazenie dodatkowe), nalezy
odklei¢ wariant z odpowiednim jezykiem i naklei¢ na a.

b Fabryczne napetnienie czynnikiem: patrz tabliczka

znamionowa urzgdzenia

Napetnienie dodatkowg iloscig czynnika chtodniczego

taczna ilo$¢ czynnika chtodniczego

e llos¢ fluorowanych gazéw cieplarnianych dla catej
instalacji chtodniczej wyrazona w tonach réwnowaznika
CO,.

f GVVZP = wskaznik odzwierciedlajgcy potencjat tworzenia
efektu cieplarnianego

Qo0

UWAGA
Przepisy prawa dotyczace fluorowanych gazéw
cieplarnianych  wymagajg, aby ilo§¢ czynnika

chtodniczego, jaka napetnione jest urzgdzenie, podana
byta zaréwno jako masa, jak i w postaci ekwiwalentu CO,.

Wzér na obliczenie ilosci wyrazonej w tonach
ekwiwalentu CO,: Warto$¢ GWP czynnika chtodniczego x
taczne napetnienie czynnikiem [w kg]/1000

Uzyj wartosci GWP podanej na etykiecie informujgcej o
ilosci czynnika chtodniczego.

7

Instalacja elektryczna

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA
PRADEM ELEKTRYCZNYM
OSTRZEZENIE
= Okablowanie MUSI byé wykonane przez
autoryzowanego elektryka i MUSI byé zgodne
przepisami krajowymi.
= Potgczenia  elektryczne nalezy podigcza¢ do

okablowania statego.

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz
wszelkie konstrukcje elektryczne MUSZA by¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

A

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywaé
przewodow wielozytowych.

A

OSTRZEZENIE

Nalezy uzy¢ wytgcznika automatycznego |IIl kategorii
wytrzymatosci udarowej, odcinajgcego wszystkie bieguny z
odstepem miedzy biegunami co najmniej 3 mm.

A

OSTRZEZENIE

Jesli przewod sieciowy jest uszkodzony, MUSI zostaé
wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego
serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby
unikng¢ zagrozenia.

OSTRZEZENIE

NIE podigcza¢ przewodu zasilajgcego do urzadzenia
wewnetrznego. Moze to spowodowac porazenie pradem
elektrycznym lub pozar.

OSTRZEZENIE

= NIE nalezy instalowa¢ w urzgdzeniu podzespotow
elektrycznych zakupionych u lokalnych sprzedawcéw.

= NIE nalezy tworzy¢ odgatezienia  przewodu
zasilajgcego pompy skroplin itp. od listwy zaciskowe;.
Moze to spowodowac porazenie prgdem elektrycznym
lub pozar.

OSTRZEZENIE

Okablowanie tgczgce powinno znajdowac sie z dala od
przewodow miedzianych bez izolacji termicznej; przewody
tego typu mogg by¢ bardzo gorace.

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

Wszystkie podzespoty elektryczne (rowniez termistory) sa
zasilane z sieci. NIE DOTYKAJ ich gotymi rekami.

RYZYKO

Specyfikacja standardowych
elementow elektrycznych

UWAGA

Zalecamy uzywanie przewodoéw litych (jednozytowych). W
przypadku stosowania skretki nalezy lekko skreci¢ zyly,
aby potaczy¢ koniec przewodnika i uzy¢ go bezposrednio
w zacisku lub wlozy¢ do okragtej koncowki zaciskowej.
Szczegotowe informacje znajdujg sie w sekcji "Wytyczne
dotyczace podigczania przewoddw elektrycznych" w

2 Zamocuj plakietke po wewnetrznej stronie urzadzenia przewodniku referencyjnym dla instalatora.
zewnetrznego, w poblizu gazowych i cieczowych zaworéw
odcinajgcych.
Instrukcja montazu DAIKIN RXA-A8
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8 Konczenie instalacji jednostki zewnetrznej

Zasilanie

Napiecie 220~240V

Czestotliwos¢ 50 Hz

Faza 1~

Obecnie RXA20: 9,88 A
RXA25: 11,17 A
RXA35: 12,29 A

Elementy

MUSI by¢ zgodny z krajowymi przepisami
dotyczacymi instalacji elektrycznych

Przewdd zasilajgcy

Przewdd 3-zytowy

Rozmiar przewodu zalezny od pradu, ale
nie mniejszy niz 2,5 mm?

7 N

2

It

I

Uzywac wytgcznie przewodow zgodnych
z normami zharmonizowanymi, z
podwdjng izolacjg, odpowiednich do
przewidzianego napiecia

Przewdd potgczeniowy
(urzadzenie
wewnetrzne«<—urzadzeni
e zewnetrzne)

Przewéd 4-zytowy

Minimalny rozmiar 1,5 mm?

Klasa 20: 10 A
Klasa 25+35: 13 A

Zalecany wytgcznik
automatyczny

MUSI by¢ zgodny z krajowymi przepisami
dotyczacymi instalacji elektrycznych

Detektor pradu
uptywowego do ziemi z
wytgcznikiem / wytgcznik
réznicowoprgdowy

7.2 Podiaczanie okablowania
elektrycznego do jednostki
zewnetrznej

1 Usun pokrywe akcesoriow.
2 Otworz zacisk kablowy.

3 Podiacz kabel potgczeniowy i zasilanie w nastepujgcy sposob:

50 Hz
220-240 V

a Przewdd potgczeniowy

b Przewdd zasilajgcy

¢ Wytgcznik automatyczny (bezpiecznik o wielkosci
znamionowej 16 A, pozyskany we wtasnym zakresie)

d  Wylgcznik réznicowopradowy

e Zasilanie

f Uziemienie

OIS X «?

4 Mocno dokre¢ $ruby zaciskéw. Zaleca sie uzycie s$rubokreta
krzyzakowego.

5 Zatoz pokrywe serwisowsa.

8 Konczenie instalacji jednostki
zewnetrznej

8.1 Konczenie instalacji jednostki
zewnetrznej

A NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM
= Upewnij sie, ze system jest prawidtowo uziemiony.

= Wytgcz zasilanie przed przystgpieniem do czynnosci

serwisowych.
= Zatdz pokrywe skrzynki elektrycznej przed wigczeniem
zasilania.
1 Zaizoluj i przymocuj przewody czynnika chtodniczego i

przewody w nastepujacy sposob:

a Przewod gazowy

b Izolacja przewodu gazowego

¢ Przewdd potgczeniowy

d Okablowanie w miejscu instalacji (tam, gdzie ma
zastosowanie)

e Przewdd cieczowy

f lzolacja przewodu cieczowego

g Tasma wykonczeniowa

2 Zatéz pokrywe serwisowa.

9 Konfiguracja

9.1 Tryb przemystowy

Ta funkcja stuzy do chitodzenia przy niskich temperaturach
zewnetrznych. Jest przeznaczona do chiodzenia, na przyktad,
pomieszczen technicznych lub komputerowych. NIGDY nie nalezy
korzysta¢ z niej w pomieszczeniach, w ktérych przebywajg ludzie.

RXA-A8 DAIKIN
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10 Przekazanie do eksploatacji

9.1.1 Ustawianie trybu placowki

Odcigcie zworki J6 na ptytce drukowanej powoduje rozszerzenie
zakresu pracy do —15°C. Tryb przemystowy urzadzenia zostanie
jednak zatrzymany, jesli temperatura na zewnatrz spadnie ponizej —
20°C i zostanie ponownie wznowiony, jesli temperatura ponownie
sie podniesie.

Aby usung¢ zworke J6
1 Zdejmij ptyte gérna z urzadzenia zewnetrznego.
2 Zdejmij ptyte przednia.
3 Zdejmij pokrywe do odprowadzania skroplin.

4 Usun zworke J6 z ptytki drukowanej urzgdzenia zewnetrznego.

INFORMACJA

= Urzadzenie wewnetrzne moze generowac
niejednostajny hatas zwigzany z wigczaniem i/lub
wytgczaniem wentylatora urzadzenia zewnetrznego.

= Podczas pracy w trybie przemystowym NIE NALEZY
stosowa¢ w pomieszczeniu nawilzaczy ani innych
urzgdzen podnoszacych wilgotnosé.

= Odciecie zworki J6 powoduje ustawienie wentylatora
urzadzenia wewnetrznego na najwyzszg predkos¢.

« NIE NALEZY uzywaé¢ tego ustawienia w
pomieszczeniach mieszkalnych ani biurowych, w
ktérych przebywajg ludzie.

10 Przekazanie do eksploataciji

UWAGA

Ogodlna lista kontrolna przekazania do eksploataciji.
Oprécz instrukcji dotyczgcych przekazania do eksploatacji
w tym rozdziale, w serwisie internetowym Daikin Business
Portal dostepna jest rowniez ogolna lista kontrolna
przekazania do eksploatacji (wymagane jest
uwierzytelnianie).

Ogdlna lista kontrolna przekazania do eksploatacji stanowi
uzupetnienie do instrukcji zawartych w tym rozdziale i
moze by¢ uzywana w charakterze wytycznych i szablonu
protokotu z przekazania do eksploatacji i przekazania
instalacji uzytkownikowi.

UWAGA

ZAWSZE nalezy obstugiwac¢ urzgdzenie z termistorami i/
lub czujnikami/przetacznikami cisnienia. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do spalenia sprezarki.

10.1 Lista kontrolna przed
przekazaniem do eksploatacji

1 Po instalacji urzadzenia nalezy wykona¢ ponizsze kontrole.
2 ZamkngC urzadzenie.

3 Wigczy¢ zasilanie urzgdzenia.

Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

Uktad jest prawidiowo uziemiony, a zaciski uziemienia
zacisniete.

Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce
znamionowej urzgdzenia.

NIE ma luznych potaczen ani uszkodzonych
komponentéw elektrycznych w skrzynce elektryczne;.

NIE ma uszkodzonych komponentéw ani $cisnietych
rur w srodku jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.

NIE ma wyciekéw czynnika chtodniczego.

Rury czynnika chtodniczego (gazowe i cieczowe) sg
izolowane termicznie.

Zainstalowane sg rury wiasciwego rozmiaru i sg one
wiasciwie izolowane.

Zawory odcinajace (gazowe i cieczowe) w jednostce
zewnetrznej sg catkowicie otwarte.

HEREREEE NN NN AN

Nastepujgce okablowanie pomiedzy  jednostkg
zewnetrzng a jednostkg wewnetrzng zostato
poprowadzone zgodnie z niniejszym dokumentem i
obowigzujgcymi przepisami prawa.

Odprowadzenie skroplin

L]

Nalezy upewni¢ sig, ze skropliny sg odprowadzane bez
przeszkad.

Mozliwe konsekwencje: Skroplona woda moze $ciekac.

Urzadzenie wewnetrzne odbiera sygnaty z interfejsu do
komunikacji z uzytkownikiem.

L]

Okreslone przewody sg uzywane do potaczen pomiedzy
jednostkami.

L]

Bezpieczniki, wytaczniki automatyczne Iub lokalnie
zainstalowane urzadzenia ochronne sg zainstalowane

L]

zgodnie z niniejszym dokumentem i NIE zostaty ominiete.

10.2 Lista kontrolna podczas
przekazania do eksploatacji

D Wykonanie odpowietrzania.

(] Wykonanie uruchomienia testowego.

D Jednostka wewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

10.3 Wykonanie uruchomienia
testowego

INFORMACJA

Jedli podczas rozruchu w urzgdzeniu wystgpi usterka,
nalezy zapoznac sig z instrukcjg serwisowa, ktora zawiera
szczegobtowe wytyczne dot. rozwigzywania probleméw.

Wymaganie wstepne: Zasilanie MUSI by¢ w okreslonym zakresie.

Wymaganie wstgpne: Testowanie mozna wykona¢ w trybie
chtodzenia lub ogrzewania.

Wymaganie wstepne: Informacje na temat ustawiania temperatury,
trybu pracy itp. podano w instrukcji obstugi urzadzenia
wewnetrznego.

1 W trybie chiodzenia wybierz najnizsza mozliwg do
zaprogramowania temperature. W trybie ogrzewania wybierz
najwyzszg mozliwg do zaprogramowania temperature. W razie
potrzeby testowanie mozna wytgczyc¢.

2 Po zakonczeniu testu ustaw normalng temperature. W trybie
chtodzenia: 26~28°C, w trybie ogrzewania: 20~24°C.

Instrukcja montazu
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11 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

3 Nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie funkcje i czesci dziatajg

prawidtowo.

4 System przestaje dziata¢ po 3 minutach od wylgczenia

urzadzenia.

INFORMACJA
= Nawet jesli urzadzenie jest wylgczone, zuzywa energie.

= Po ponownym wigczeniu zasilania wznawiany jest
poprzednio wybrany tryb.

11

Czynnosci konserwacyjne
i serwisowe

12

S90 — przewdd termistora

S20 — przewdd elektronicznego zaworu rozpreznego
S40 — przewdd przekaznika zabezpieczajacego przed
przecigzeniem termicznym

h DB1— mostek diodowy

Q - @

Rozwigzywanie problemoéw

UWAGA

Ogodlna lista kontrolna konserwacji/inspekcji. Oprocz
instrukcji konserwacji w tym rozdziale, Daikin Business
Portal zawiera réwniez ogodlng liste kontrolng konserwacji/
inspekcji (wymagane uwierzytelnianie).

Ogdlna lista kontrolna  konserwacji/inspekcji  jest
uzupetnieniem instrukcji zawartych w tym rozdziale i moze
stuzy¢ jako wytyczne i szablon raportowania podczas
konserwaciji.

121 Kody btedéw wyswietlane za
pomoca diod LED na ptytce
drukowanej urzadzenia
zewnetrznego

Dioda LED... Diagnoza

>

miga Normalny stan.

= Sprawdz urzadzenie wewnetrzne.

83

WLACZ = Wytgcz i ponownie wigcz zasilanie, a
nastepnie sprawdz diode LED po uptywie

UWAGA

Konserwacja MUSI  by¢  przeprowadzana
uprawnionego montera lub przedstawiciela serwisu.

przez

Zalecamy przeprowadzanie konserwacji przynajmniej raz
do roku. Obowigzujgce prawo moze jednak wymuszaé
czestszg konserwacje.

UWAGA

Obowigzujagce przepisy dotyczace fluorowanych gazéow
cieplarnianych  wymagaja, aby ilos¢  czynnika
chtodniczego w urzadzeniu zostata podana zaréwno jako
masa, jak i ekwiwalent CO,.

Wzér na obliczanie ilosci fluorowanych gazéow
cieplarnianych w tonach ekwiwalentu CO,: warto$¢
GWP czynnika chtodniczego x faczna ilos¢ czynnika
chtodniczego [w kg] / 1000

okoto 3 minut.
Jedli dioda LED jest ponownie
WEACZONA, oznacza to, ze plytka
drukowana urzgdzenia zewnetrznego jest
uszkodzona.
o WYLACZO |1 Napigcie zasilania (na  potrzeby
NY oszczedzania energii).

2 Usterka zasilania.
3  Wylgcz i ponownie wigcz zasilanie, a

nastepnie sprawdz diode LED po
uptywie okoto 3 minut.
Jesli dioda LED jest ponownie

WYLACZONA, oznacza to, ze plytka
drukowana urzadzenia zewnetrznego
jest uszkodzona.

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

Przed przystapieniem do czynnosci serwisowych odtgczy¢
zasilanie na wiecej niz 10 minut i zmierzy¢ napiecie
pomiedzy bolcami kondensatoréw obwodu gtéwnego badz
komponentéw elektrycznych. Zanim bedzie mozna dotkngé
komponentéw elektrycznych, napiecie MUSI by¢ mniejsze
niz 50 V pradu statego. Informacje na temat lokalizacji
stykéw zawiera schemat okablowania.

RYZYKO

VX

NIEBEZPIECZENSTWO: PORAZENIA

PRADEM ELEKTRYCZNYM

= Gdy urzadzenie NIE dziata, diody LED na ptytce
drukowanej sa wytaczone, co pozwala zaoszczedzi¢
energie.

RYZYKO

= Nawet jesli diody LED sg wylaczone, moze byc¢

b ¢ def
|||

Hre (mmes

@fé@[nuoo |

wigczone zasilanie listwy zaciskowej oraz ptytki
drukowane;j.
13 Utylizacja
@ UWAGA
NIE nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu
ukfadu: demontaz ukfadu, utylizacja czynnika

chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementow
MUSZA przebiega¢ zgodnie z wiasciwymi przepisami.
Urzadzenia MUSZA by¢ poddane obrébce przez
wyspecjalizowang stacje w celu ponownego
wykorzystania, recyklingu i odzysku.

ber INFORMACJA
DC- Aby unikng¢ zanieczyszczenia s$rodowiska naturalnego,
nalezy dopilnowaé przeprowadzenia procedury
[T] automatycznego wypompowania przed utylizacjg lub
ol _2a przeniesieniem urzadzenia w inne miejsce. Informacje na
temat procedury wypompowywania zawiera instrukcja
a Multimetr (zakres napigecia pradu statego) serwisowa oraz podrecznik referencyjny dla instalatora.
b S80 — przewdd zaworu elektromagnetycznego zmiany
kierunku przeptywu
¢ S70 — przewdd silnika wentylatora
d Dioda LED
RXA-A8 DAIKIN Instrukcja montazu
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14 Dane techniczne

14  Dane techniczne Symbol Znaczenie
E*H Grzatka
= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest - — - -
dostepny w regionalnej witrynie WWW Daikin (ogélnodostepne;j). E:tr’zZI;k;CZ?Jigij;is;a(zwnatrz Bezpiecznik
= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest urzadzenia)
dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal FG* Ztacze (uziemienie ramy)
(wymagane jest uwierzytelnienie). -
H* Wiazka
. H*P, LED*, V*L Lampka kontrolna, dioda
14.1 Schemat okablowania elektroluminescencyjna (LED)
Schemat elektryczny jest dostarczany wraz z urzadzeniem i HAP Dioda elektroluminescencyjna
znajduje si¢ wewnatrz jednostki zewnetrznej (na spodniej (serwisowa — zielona)
stronie plyty gérnej). HIGH VOLTAGE Wysokie napiecie
; . IES Czujnik ruchu
1411 Ogédlna legenda schematu okablowania " . -
IPM Inteligentny modut zasilania
elektrycznego —
K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Przekaznik magnetyczny
Informacje na temat zastosowanych czesci i ich numeréw mozna L Pod napieciem
znalez¢ na schemacie elektrycznym na urzgdzeniu. Numeracja T Cowk
czesci bazuje na cyfrach arabskich uporzgdkowanych rosnaco dla ewka
kolejnych czesci, a w ponizszym opisie jest opatrzona symbolem "*" LR Reaktor
w kodzie czgsci. M* Silnik krokowy
Symbol |Znaczenie Symbol |Znaczenie M*C Silnik sprezarki
/ ___|Wytgcznik @ Uziemienie ochronne M*F Silnik wentylatora
-b/— M*P Silnik pompy skroplin
M*S Silnik ruchu wahadtowego
— % MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Przekaznik magnetyczny
-o- Podtgczanie Uziemienie ochronne N Zero
($ruba) : :
n=*, N=* Liczba przejs¢ przez rdzen
s 3[)-| Zlgcze ® Prostownik ferrytom’/)y sep
JT— Uziemienie ~@=- | ZIgcze przekaznika PAM Modulacja amplitudy impulsow
=< W W--|Okablowanie w lﬁ Zigcze zwierajgce pcB* Plytka drukowana
miejscu instalacji PM* Modut zasilania
—E— Bezpiecznik -o- Zacisk PS Zasilacz impulsowy
ﬁ Urzadzenie [TT7 |Listwa zaciskowa PTC* Termistor PTC
WoooR | wewnetrzne Q* Tranzystor bipolarny z izolowang
,_D_ Urzadzenie O @ |Zacisk do przewodow bramka (IGBT)
outboor  zewnetrzne Q*C Wytacznik
_j/ V\'/}/ia')cznik —{ITT}—|Grzatka Q*DI, KLM Detektor pragdu uptywowego z
réznicowoprgdow wytacznikiem
y QL Zabezpieczenie przed
Symbol |Kolor Symbol Kolor przecigzeniem
BLK Czarny ORG Pomaranczowy Q™ Wytacznik termiczny
BLU Niebieski PNK ROZOWy Q*R Wy}aCank rc')znlcowopradowy
BRN Brazowy PRP, PPL Purpurowy R* Rezystor
GRN Zielony RED Czerwony RT Termistor
GRY  |Szary WHT Biaty RC Odbiornik
SKY BLU |Blekit nieba YLW Zotty sC Czujnik kraricowy
S*L Wytacznik ptywakowy
Symbol Znaczenie S*NG Czujnik szczelnosci instalacji
AP Plytka drukowana S*NPH Czujnik cisnienia (wysokie
BS* Przycisk wtaczania/wytaczania, cisnienie)
przetacznik pracy S*NPL Czujnik cisnienia (niskie
BZ, H*O Brzeczyk ci$nienie)
c* Kondensator S*PH, HPS* Wytacznik cisnieniowy (wysokie
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Potaczenie, ztacze ci$nienie)
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, S*PL Wytacznik cisnieniowy (niskie
V, W, X*A, K*R_*, NE ci$nienie)
D*, V*D Dioda S*T Regulator temperatury
DB* Mostek diodowy S*RH Czujnik wilgotnosci
DS* Przetacznik DIP S*W, SW* Przetgcznik pracy
Instrukcja montazu DAIKIN RXA-A8
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14 Dane techniczne

Symbol Znaczenie

SA*, F1S Ochronnik przepigciowy

SR*, WLU Odbiornik sygnatu

SS* Przetgcznik wyboru

SHEET METAL Ptyta mocujgca listwy zaciskowe;j

TR Transformator

TC, TRC Nadajnik

V*, R*V Warystor

V*R Mostek diodowy, Modut zasilania
tranzystora bipolarnego z
izolowang bramka (IGBT)

WRC Bezprzewodowy pilot zdalnego
sterowania

X* Zacisk

X*M Listwa zaciskowa (blok
zaciskowy)

Y*E Cewka elektronicznego zaworu
rozpreznego

Y*R, Y*S Cewka zaworu
elektromagnetycznego zmiany
kierunku przeptywu

Z*C Rdzen ferrytowy

ZF, Z*F Filtr zaktocen
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